
7h - 10h30

BUFFET, 19,00€ /pers. /jour, servi dans la salle petit-

déjeuner au rez de chaussée. Nous vous proposons 

: pains frais, viennoiseries fraiches, céréales, 

fromage blanc, yaourt aux fruits, fruits secs, fruits 

frais, compotes, confitures, miel, pâtes à tartiner, 

crêpes, charcuteries, fromages, œufs brouillés, 

œufs, saucisses, saumon, jus de fruit, thé, café, 

crémant... Enfants de 6 à 12 ans : 9,00€ /enfant / 

jour

BUFFET, 19,00€ /person /day, served in the 

breakfast room at the ground floor. We provide : 

fresh bread and fresh croissants, cereals, cottage 

cheese, Fruit yogurt, dried fruit, fresh fruit, compote, 

jam, honey, spread, crepe, ham, cheese, scrambled 

eggs, eggs, sausages, salmon, fruit juice, tea, 

coffee, sparkling wine....                                                                            

Children 6 to 12 years old : 9,00€ / child / day

7 am - 10.30 am

7h - 10h30

CONTINENTAL en chambre, 16,00€ /pers. /jour, (à 

commander auprès de la réception la veille avant 

19h).

Nous vous proposons : 1 boisson chaude ou froide, 

1 jus de fruits, baguette, 2 viennoiseries, beurre, 

confitures & miel.

CONTINENTAL BREAKFAST served in your room, 

16,00€ /person /day, (Order at the reception desk 

the day before until 10pm).

We propose : 1 hot or cold drink, 1 fruit juice, 

baguette, 2 croissants, butter, jams & honey.

7 am - 10.30 am

6h - 12h 

EXPRESS BREAKFAST au bar ou à emporter,      

9,00€ /pers. /jour

Du lundi au vendredi, sur commande la veille à 

22h00 au plus tard.

Nous vous proposons : 1 boisson chaude ou froide, 

1 jus de fruit, 1 viennoiserie et 1 fruit frais.

EXPRESS BREAKFAST at the bar or to go            

9,00€ /person /day,                                               

From Monday to Friday, on order the day before at 

22:00 at the latest.

We suggest: 1 hot or cold drink, 1 fruit juice, 1 

viennoiserie and 1 fruit.

6 am - 12 pm

Dimanche au Jeudi 

de 10h à 23h30 

Vendredi & Samedi 

de 10h à Minuit

Venez nous retrouver autour d’un verre de jus de 

fruits, vin blanc, cocktails, bière locale ou 

internationale… et profiter des instants de calme, 

loin de l’effervescence des ruelles de Riquewihr ou 

de détente après le SPA.

Come and meet us around a glass of fruit juice, 

white wine, cocktails, local or international beer ... 

and enjoy moments of calm, far from the hustle and 

bustle of the alleys of Riquewihr or relaxation after 

the SPA.

Sunday until Thursday 

10am to 11.30pm 

Friday & Saturday 

10am to Midnight

Dimanche au Jeudi: 

18h30 à 21h   

Vendredi et Samedi:           

18h30 à 21h30

Notre restaurant "Sequoia" vous propose une carte 

traditionnelle faisant la part belle aux produits frais de 

saison. Les recettes élaborées avec un clin d’œil 

régional attendent de vous ravir les papilles.

Les places sont limitées et une réservation est 

obligatoire

Our restaurant "Sequoia" suggest you a traditional 

menu giving honoring fresh seasonal produce. The 

recipes developed with a regional touch are waiting 

to delight your taste buds.

Seats are limited and reservations are strongly 

recommended.

Sunday until 

Thursday:        

6.30pm until 9pm                     

Friday & Saturday: 

6.30pm until 9.30pm 

Restaurant (Etage 0) Restaurant (Floor 0)

Bar (Floor 0)Bar (Etage 0)

Restauration Food and beverage

Petit Déjeuner (Etage 0) Breakfast (Floor 0)


